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Weinkiuhlschrank

Bedienungsanleitung

PN328MB-HHB

Danke fiir Ihren Kauf dieses Weinkiihlschranks.
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Sicherheit und Warnungen

Ihre Sicherheit ist unserem Unternehmen auf3erst wichtig. Bitte lesen Sie vor der Nutzung

diese Anleitung. Falls Sie zu einigen Angaben in dieser Anleitung Fragen haben, kdbnnen

Sie uns gerne kontaktieren.

@ War

Dieses Produkt kann von Kindern Uber 8

Jahren und Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder mentaler
Kapazitat bedient werden, wenn diese
unter Aufsicht sind oder Anweisungen
erhalten, so dass sie verstehen, wie das
Gerat auf eine sichere Art genutzt wird und
verstehen, welche Gefahren dies mit sich
zieht. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Gebrauch dirfen
nicht von Kindern durchgefuhrt werden, die
nicht unter Aufsicht sind.

Kinder missen beaufsichtigt werden um zu
gewabhrleisten, dass sie mit dem Gerat
nicht spielen.

Dieses Geréat ist NUR zur NUTZUNG IM
HAUSHALT konzipiert und nicht fir die
professionelle Nutzung oder die Industrie.

@ Warnung

Die Luftungsoffnungen am Gerét und die
Laftung miussen beim Einbau freigehalten
werden.

Keine mechanischen Gerate oder andere
Hilfsmittel verwenden, um das Enteisen
und Abtauen zu beschleunigen.

Die Kuhlrohre u. A. nicht beschadigen.

Im Schrank keine elektrischen Gerate
verwenden. Es sei denn, dies wird vom

Werk empfohlen.
Das Gerat darf nur gemald Etikett an der
Seite oder Rickseite des Geréats

angeschlossen werden.

A Achtung

Das Gerat an 220-240 V / 50 Hz
Wechselstrom Uber eine korrekt
installierte Steckdose mit Erdung
anschliel3en. Die Steckdose muss

nung

mit einer Sicherung von 10 -13 A
gesichert sein. Der Weinkuhlschrank
verfugt Uber einen Schuko-Stecker,
der in den meisten europaischen
Landern Standard ist. Es ist ein
Stecker mit zwei Kontaktstiften.
Falls bei Innen eine 3-polige
Steckdose vorhanden sein sollte,
konnen Sie beim Handler lhres
Vertrauens einen Adapter kaufen,
der einfach aufgesteckt werden
kann. Alternativ kbnnen Sie oder ein
autorisierter Elektroinstallateur den
Stecker durch einen Stecker mit drei
Kontaktstiften ersetzen.

Den Stecker komplett in die
Steckdose einfiihren, um
Feuergefahr zu vermeiden.

Der Stecker sollte im Falle eines
Not-Ausschaltens leicht zuganglich
sein.

In der Nahe des Geréats oder im
Gerat dirfen Benzin, brennbare
Fliissigkeiten und Ahnliches nicht
aufbewahrt werden.

Im Weinklhlschrank keine anderen
elektrischen Geréate verwenden.

Kindersicherheit

Kindern darf das Spielen im Schrank
nicht gestattet werden, da sie
versehentlich eingesperrt werden
konnen.
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e Kindern darf das Spielen mit oder Hangen
an der Tur nicht gestattet werden, da der
Schrank umkippen kann.

e Kindern darf aus Sicherheitsgriinden das
Beruihren des Kompressors oder anderer
Dinge nicht gestattet werden

Der WeinklUhlschrank vertragt kein
Wasser

. Es darf kein Wasser in den Schrank
gespritzt oder gegossen werden, da die
Gefahr eines Kurzschlusses besteht.

Frostschaden vermeiden

« Die Innenflachen nicht mit nassen Handen
berihren, da dies Frostschaden
verursachen kann.

Die Tur nicht [angere Zeit 6ffnen

. Falls die Tur lange Zeit offen steht, wird
die Kuhlfahigkeit beeintrachtigt.

Den Schrank nicht verandern

e Es diirfen keine Anderungen an der
Konstruktion des Schranks vorgenommen
werden, da so das Gerat beschadigt
werden kann.

In folgenden Fallen die Stromzufuhr
unterbrechen und den Stecker
herausziehen

e Vor der Reinigung und Wartung die
Stromzufuhr unterbrechen und den
Stecker herausziehen.
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Den Stecker im Falle eines
Stromausfalls im Haus oder Gebiet
herausziehen.

Entsorgung des Gerats

A Das Gerat auf dem nachsten
Recyclinghof entsorgen.

Vor der Entsorgung des Geréts sollte
die Tur demontiert werden, damit die
Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

Das Gerat muss fachgerecht
entsorgt werden.

® VERBOTEN

Keine Schaden am Kabel
verursachen

Den Stecker nicht durch Ziehen an
der Leitung herausziehen, sondern
nur direkt am Stecker ziehen.

Das Gerat nicht auf die Leitung
stellen.

Beim Verschieben des Schranks die
Leitung aufrollen, um Schéden zu
vermeiden.

Bei einer beschadigten Leitung

Eine beschadigte Leitung nicht
verwenden, sondern eine neue von
einem autorisierten Monteur
anbringen lassen.

Bei Bedarf kann das Kabel mit einem
Kabel von 0,75 mm2 oder groRRer
von einem qualifizierten Techniker
verlangert werden.
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Installation

Position

'\ Beim Verschieben des Gerats sollte es um nicht mehr als 45° geneigt werden. Beim
Verschieben des Gerats nicht die Verpackung verwenden. EINEN EINGEBAUTEN
WEINSCHRANK NICHT AUF EINER ERWARMTEM OBERFLACHE WIE Z.B. EINEM
BODEN MIT FUSSBODENHEIZUNG PLATZIEREN, DA DIES DIE KUHLFUNKTION
BEEINTRACHTIGEN KANN.

@ Das Gerat nicht in einen feuchten Raum stellen.

® Das Gerét nicht in einen Raum stellen, in dem Frost auftreten kann.

® Das Gerat nicht nach drauf3en stellen.

Dieser WeinkUhlschrank ist fur den Einbau konzipiert.

Fir den Einbau:

\

[

> 1775 (69.887

1750 (68.89°)

—
<:5)‘9 & >/ i
&

Die Weinflaschen kénnen im Schrank gelagert werden, sobald nach ca. 1 Stunde eine
KiUhlung im Schrank spirbar ist.
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Beschreibung des Gerats

/ 1.0beres Scharnier

5,9 8 Rk 1 8

2.Schrank

l

3. Geblase

4. Regalboden

LO00OonoDooodondooooo0onnnD

.

5. Abdeckung

)

9. Tlr

LORCEmDEREORORRRCCmcomate

LRCEmDEREORORRRCmotooaao

/

10. Gummileiste

ce==EEBEEESE =T 8. Unteres Scharnier

7. Verstellbare Beine\ 6. Gitter
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Wechsel des Tiranschlags

Der Weinkuhlschrank wird mit einer Offnung von links nach rechts geliefert. Zum
Wechseln des Turanschlags:

T 1) T\Z/: 3 7

<> Die 4 Schrauben (2) am unteren Scharnier lockern (1) [Abb. 1].

< Die Tur langsam in Pfeilrichtung abziehen [Abb. 1], um das untere Scharnier zu
entfernen (1). Die Tir langsam weiter abziehen, bis sie sich vom oberen Scharnier
lost. Die 2 Schrauben lockern (4), um das untere Scharnier (5) von der Tir zu
entfernen [Abb. 2].

<~ Das obere Scharnier lockern (7) und aufbewahren fur den Fall, dass der Turanschlag
wieder geandert werden soll [Abb. 3].
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<~ Das Scharnier oben links installieren (6) das untere Scharnier (1) auf der linken Seite
anbringen ( (6) liegt im Beutel im Schrank). [Abb. 3] Die Tir um 180 Grad wenden und
das Scharnier oben links anpassen (6). Das untere (5) Scharnier anbringen, (1) die Tur
festhalten, wahrend die Schrauben festgespannt werden (5) [Abb. 4]. Das Wechseln
des Turanschlags ist jetzt erfolgt.

Bedienung

Start

1. Reinigung des Schranks
Vor dem AnschlieBen des Stroms sollte das Gerat gereinigt werden (Details siehe
,Wartung und Reinigung®).

2. Platzierung

Bevor der Schrank an die Stromquelle angeschlossen wird, muss er mind. 30 Minuten lang
stehen.

3. Anschluss und Einschalten
Das Gerat beginnt mit dem Kuhlprozess, dessen Effekt nach ca. 1 Stunde merkbar ist.

Bedienpanel

Die faktische Temperatur im oberen Bereich wird auf dem linken Display (#1) angezeigt.
Die faktische Temperatur im unteren Bereich wird auf dem rechten Display (#2) angezeigt

#1 #2

&) (%) AN M 2
L% | = -

Samtliche Tasten funktionieren nicht, wenn sich der Schrank im
Verriegelungsmodus befindet. Bitte zuerst entriegeln
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Ein/Aus

1. Zum Einschalten die Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.

2. Zum Ausschalten die Taste 3 Sekunden lang gedrickt halten.

Licht

Die Taste betatigen, um das LED-Licht im Schrank ein- und auszuschalten. Wenn der
Standby-Modus aktiviert ist, kann der Schalter nicht benutzt werden.

PN328MB-HHB:

Der Schrank ist innen im oberen Bereich und an den Seiten mit wei3em LED-Licht
versehen. Das Licht an den Seiten kann zwischen Weil3, Blau und Orange wechseln. Es
hat drei Helligkeitsniveaus, die einstellbar sind. Wenn der Schrank zum ersten Mal an
das Stromnetz angeschlossen wird, ist er auf die niedrigste Helligkeitsstufe eingestellt.
Den Lichtschalter 2 Sekunden gedriickt halten, um die Helligkeit um ein Niveau zu
erhéhen. Erneut 2 Sekunden gedruckt halten, um die Helligkeit um ein weiteres Niveau
zu erh6hen. Erneut 2 Sekunden gedrickt halten, um zum geringsten Niveau
zuriickzukehren.
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Den Lichtschalter und den Down-Schalter gleichzeitig 2 Sekunden gedriickt halten, um
an den Seiten zur blauen Farbe zu wechseln. Erneut 2 Sekunden gedriickt halten, um an
den Seiten zur orangen Farbe zu wechseln und erneut 2 Sekunden gedrickt halten, um
zur weil3en Farbe zuriickzukehren. Das obere Licht wird nicht eingeschaltet, wenn die
Farbe an den Seiten zu Blau und Orange gewechselt wird.

L % |

Verriegeln: Zum Verriegeln beide Tasten 3 Sekunden lang gedrickt halten.

Kindersicherung (Kombinationstasten)

Entriegeln: Zum Entriegeln beide Tasten 3 Sekunden lang gedrickt halten.

Zone skift

Die Taste betatigen, um beim Temperaturwechsel zwischen dem oberen und dem unteren
zu wechseln. Durch die einmalige Betéatigung blinkt das LED-Display. Die Up und Down-
Tasten dricken, um die Temperatur zu &ndern. Zum Wechseln der Zone erneut driicken.

Op

Die Taste einmal betatigen. Das LED-Display blinkt und zeigt die reelle Temperatur an.
Zum Einstellen der gewlnschten Temperatur weiterhin driicken. Ein Druck erhéht die
Temperatur um 1°C. Nach 5 Sekunden ohne Betatigen der Taste blinkt das Display nicht
mehr und die neue Temperatur ist eingestellt. Das LED-Display zeigt nun die reelle
Temperatur im Schrank an.

Unten

Die Taste einmal betatigen. Das LED-Display blinkt und zeigt die reelle Temperatur an.
Zum Einstellen der gewlnschten Temperatur weiterhin driicken. Ein Druck senkt die
Temperatur um 1°C. Nach 5 Sekunden ohne Betatigen der Taste blinkt das Display nicht
mehr und die neue Temperatur ist eingestellt. Das LED-Display zeigt nun die reelle
Temperatur im Schrank an.

Wechsel zwischen Fahrenheit/Celsius am Display

Durch einen 2 Sekunden langen Druck auf die Taste wird die Temperaturanzeige am
Display zwischen Celsius und Fahrenheit gewechselt.
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2-Zonen-Einstellung des Temperaturbereichs

Die obere Zone ist von 8-22°C einstellbar. Die untere Zone ist von 5-22°C einstellbar.
Die obere Zone kann nicht auf eine niedrigere Temperatur als die in der unteren Zone
eingestellt werden. Die Zonen kdnnen auf dieselbe Temperatur eingestellt werden. Falls
der Schrank so eingestellt ist, passt sich die eingestellte Temperatur in der oberen Zone
automatisch der Temperatur in der unteren Zone an, wenn diese erhdht wird.

Multizonen-Einstellung fir Serviertemperatur

Die normale Serviertemperatureinstellung am Gerat betragt im oberen bzw. unteren
Bereich 16°C und 6°C. Bei dieser Einstellung wird eine angemessene
Temperaturverteilung von oben nach unten zum Lagern von unterschiedlichen Weintypen
erzielt (siehe Ubersicht unten):

Radvin 15-18C
Hvidvin 9-14C
Rosevin 10-11°C
Champagne & Mousserende 5-8C

1-Zonen-Einstellung fir die Langzeitlagerung

Fur die Langzeitlagerung von Wein wird empfohlen, den oberen und unteren Bereich auf
12°C einzustellen. Mit derselben Temperatureinstellung in beiden Bereichen behalt der
Thermostat eine gleichmaflige Temperatur im gesamten Schrank bei.

Die Temperatur im Schrankinneren wird jedoch allmahlich von der Umgebungstemperatur
beeinflusst. So wird ein geringer Temperaturunterschied von oben nach unten erzeugt

A Achtung

1. Das Produkt ist werksseitig auf 12 °C eingestellt. Die fur den jeweiligen Wein korrekte
Temperatur muss vom Nutzer eingestellt werden.

2 Alarmgerdusche: Falls das System ausfallt, ertont ein Alarm. Um das Gerdusch
auszuschalten, eine beliebige Taste am Bedienpanel aktivieren.

3. Ausfall eines Temperatursensors:

Falls ein Temperatursensor ausfallt, wird auf dem Display E1 bei einem voriibergehenden
Fehler und E2 bei einem Kurzschluss angezeigt.

Falls der Abtausensor ausféllt, werden der Fehlercode E3 bei einer unterbrochenen
Verbindung und E4 bei einem Kurzschluss angezeigt.
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Lagerung von Wein

PN328MB-HHB

< Jeder Regalboden hat ein maximales Tragevermogen von 1 Schicht Weinflaschen.
Mehr als 4 Lagen Flaschenanordnung auf einem Regal sind verboten.

< 15 Holzregalbdden kénnen 111 Flaschen fassen. (Standard-Bordeauxflaschen 76
mm der Durchmesser)

< 15 Holzregalbdden kénnen 110 Flaschen fassen. (Standard-Bordeauxflaschen 86
mm der Durchmesser).
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Problembehebung

Das Geraét ist sehr laut ® Die vorderen Standfuf3e justieren, um das Gerat
waagerecht zu halten.
® Das Gerét sollte nicht die Hinterwand berthren.
Flussigkeitsgerausch aus | ® Dies ist wahrend des Betriebs normal.
dem Schrankinneren °
Das Gerat startet nicht ® Stellen Sie sicher, dass der Stecker eingesteckt
und der Strom eingeschaltet ist
® Den Strom einschalten.
® Der Kompressor startet automatisch nach 5
Minuten nach einem Stromausfall
Der Kompressor lauft ® Falls keine Kalte erzeugt wird, muss der Service
konstant kontaktiert werden.
Die Gummileiste an der ® Nach langer Nutzung kann die Gummileiste steif
Tar schlief3t nicht und unférmig werden.
komplett 2. Die Gummileiste mit einem Warmluftgeblase
oder einem warmen Handtuch aufwarmen.
Das Gerat kuhlt nicht ® Die Temperatur am Display justieren.
effektiv ® Das Gerat von Sonnenlicht und Warmequellen
fernhalten.
® Die Tur nicht konstant 6ffnen.
Im Schrank tritt ein ® Ein leichter Kunststoffgeruch in neuen Geraten ist
unangenehmer Geruch normal und verschwindet nach kurzer Zeit.
auf ® Das Gerat reinigen und eine Zeit lang ausliften.
Kondensatbildung ander | ® Die Tir nicht konstant 6ffnen; langere Zeit
Glastur geschlossen lassen.
® Die Temperatur nicht zu niedrig einstellen.
® Eine hohe Temperatur und Luftfeuchtigkeit in der
Umgebung fiihren ebenfalls zur Kondensatbildung
im Schrank
Das Licht funktioniert ® Stellen Sie sicher, dass der Stecker eingesteckt
nicht und der Strom eingeschaltet ist.
® Den After-Sales-Service des Handlers

kontaktieren, falls das Licht kaputt ist.
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Wartung und Reinigung

Reinigung
» Vor der Reinigung die Stromzufuhr unterbrechen und den Stecker herausziehen.
» Das Gerat mit einem feuchten Tuch oder einem nassen Schwamm reinigen.

» Keine Reinigungsmittel, Geschirrspulmittel, kochendes Wasser, Waschpulver oder
Ahnliches verwenden.

» Das Gerat weder von auf3en noch innen ausspdulen.

Folgendes zerstort die Oberflache des Geréts:

: Ce)
- \
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( \
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Alkaline detergent., Organic solvents. Brushes Boiling water

Stromausfall

Die meisten Stromausfalle gehen nach kurzer Zeit voriiber. Um den Wein im Falle eines
Stromausfalls zu schiitzen, sollte ein Offnen der Tur vermieden werden. Bei sehr langem

Stromausfall sollten Sie dartiber nachdenken, wie Sie lhren Wein am besten schiitzen.

Langere Zeit nicht in Betrieb

Entfernen Sie alle Flaschen aus dem Gerat, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Stecker heraus. Tauen Sie es ab, reinigen Sie den Schrank und lassen Sie die Tur

zum Luften offen.

Falls das Gerat ausgeschaltet wird oder ein Stromausfall vorliegt, bitte 5
Minuten bis zum Neustart warten.

Withind45® ¢

Verschieben des Gerats

> Die Stromzufuhr unterbrechen und den Stecker
herausziehen.

> Alle Flaschen entfernen.

Beim Verschieben darf das Gerét nicht um mehr als
45° geneigt/gekippt werden.
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Technische Spezifikationen

Produktmodell PN328MB-HHB
Volt/ Frequenz 220-240V ~ /50Hz
Kahlmittel/Gewicht R600a/50g
Effektives Volumen 335L
Flaschenkapazitat 111 bottles (Bordeauxflaschen 76 diameter);
110 bottes (86mm diameter);
Nettogewicht 91 kg
GroRRe des Schranks (BXxTxH) | 595x570x1770mm
Paketgrofze (BXxTxH) 660x625%1960mm
Achtung:

1. Das Nettogewicht ist einschlie3lich Regalbdden und die GroRRe ist ohne montierten Griff.

2. Weitere Informationen gehen aus der Plakette an der Seite oder der Ruckseite des
Gerats hervor.

3. Die Flaschenkapazitat kann je nach Anzahl der Regalbdden und der Flaschengrof3en
variieren (hier wurde eine Standard-Bordeauxflasche von 750 ml zugrunde gelegt).
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